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I. Diasposiciones generales

MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

28884 ACUERDO enre el Reino de Espana v la Organizacion de
las Naciones Unidas para la Fducacion, lu Clencia v la
Cultura sobre Expertos Ascciados, firmado en Paris el 30

de octubre de 1990,

ACUERDO ENTRE EL REINO DE ESPANA Y LA ORGANIZA-
CION DE LAS NACIONES UNIDAS PARA LA EDUCACION, LA
CIENCIA Y LA CULTURA SOBRE EXPERTOS ASOCIADOS

Considerando que ¢l Reino de Espana desca colaborar con la
Organizacion de las Naciones Unidas para ta Educacién, Ja Ciencia v la
Cultura (a continuacion denominada ta UNESCQO), en la contratacien
de Expertos Asociados para prestar asistencia téenica a los paises en
desarrollo;

Considerando que la UNESCO acoge cen benepldcito el ofrecimicnto
del Reino de Espafa de nombrar varios Expertos Asociados para
destinarlos a programas v provectos de desarrollo administrados por la
Organizacion;

Considerando que, de conformidad con €] Reglamento Financiero de
la UINESCO. ¢l Director general de esta Organizacion estd autorizado a
recibir fondos de los Estades Miembros para sufragar los gastos de
realizacion de determinadas actividades del Programa de la UNESCO.
aprobado por la Conferencia General;

Considerando que el Reino de Espana y la UNESCO confian en que
la responsabilidad que recaerd sobre cada uno de elios al entrar en vigor
este Acuerdo sera asumida con animo de amistosa cooperacién y estard
basada en el entendimiento mutuo;

Las Partes han acordade lo siguienie:

ARTICULO |

Procedimientos de contratacion

1.01  La UNESCOQ se compromete a enviar al Gobierno espanol ia
descripcion correspondiente, 1oda la informacién pertinente y el costo
presumible de toda vacante de Expertos Asociudos para la que, a juicio
-de la UNESCQO, pucdan encontrarse en Espafia candidatos 1ddneos o,
excepeionalmente. en un pais en desarrollo. Como «lnformacidn perti-
nente» figurardn, siempre que sea posible, entre otros datos, el nombre
v las calificaciones del funcionario o funcionaries superiores a cuyas
ordencs trabajara la persona designada.

1.02  El Gobierno espanol propondra candidatos unicamente para
aquellos puestos que desee especialmente cubrir. El Gobierno espafiol
solo propondra a aquellas personas que, hasta donde pueda saberse, se
esiinte que estdn capacitadas para el puesto al que se presentan, 'sin
embargo, ¢l Gebierno espanol no se hard, en modo alguno, responsable
de ningun candidato propuesto una vez que haya sido aceptado por la
UNESCO y durante su cjercicio como Experto Asociado de la Organiza-
ciin.

1.03 La decsion de la UNESCO, rclativa a [a aprobacién, o el
rechazo de un candidato propuesto por el Gobierno espafiol serd
definitiva, bajo reserva de la aprobacién del pais beneficianio, pero en
cualquicr caso, Ja UNESCO informara lo antes posible al Gobierno
espafitol de la decisién sobre cualquier candidato que el Gobierno
espanol hubiera propuesto.

1.04 No se enviard 2 un pais a ningin Experio Asociado sin la
aprobacién previa del Gobicrno de dicho pais, ni permanecerd en él sin
<l consentimiento del mismo.

ARrTicuLo 2

Condiciones de nombramiento

2.0 Una w? aceptados por la UNESCQO, v tras haber manifestado
su acucrdo con el ofrecimiento de nombramiento. los Experios Asocia-
dos serdan nombrados por la UNESCO como miembros del personal de
I Organizacion con la categoria v el nivel que el Gobierno espanol v la
LINESCO acuerden. Mientras dure sy mision en la UNESCO, Ins
Expertos Asaciados. come funcionarios internacionales, estaran someti-

dos al Estatute v Reglamento del Personal v a cualquier modificacion
que en ¢l se introduzca, cemo se indicard en {a carta de nombramicnto.

202 Cada Experto Asociado sera nombrado por un periodo inicial
no superior a doce meses, pero la UNESCQO, de acuerdo con el Gobierno
espanol v von ¢f Gobierno del pats beneficiario. podra ampliar cse
perioda de servicio.

203 La UNESCO evaluara la lubor de cada Experto Asociado. de
conformidad con el Estatute y Reglamento del Personal de 12 UNESCO.

ARTICULO 3
Gfrecimientos v prorregas de contrato

3.01 Encuanio una persona propuesta como Experto Asociado por
el Gobierno espahol hava sido aceptada. la UNESCQ enviard directa-
menic al candidato el ofrecimiento de nombramiente o de amplxaclon
de coniralo. scgun corresponda, v wvelard porque se envie copia al
Gobierno de toda 1a correspondencia que haga al caso.

ARTicuLD 4
Disposiciones financieras

4.01 El Gobierno espahol. por conducte de la Comisién Nacional
Espanola para la UNESCO. abonara a la UNESCO los fondos necesarios
para que ¢sta pueda satsfacer los gastos derivados de los nombramien-
1os de Expcrtos Asociados efectuados al amparo del presente Acuerdo.

Tras cada nombramientp, v a peticion oficial de la UNESCO, el

Gobierno espaiiol depositard los fondos destinados a su financiacién en

la cuenta en dolares nimero 9692.77.666.0 de la UNESCO, en el Cahse
Manhatian Bank, 18, Bd. Malesherbes, 75361 Paris CEDEX (8.

La wutilizacidon de la suma fijada para cada nombramiento estara
sujela a ia aprobacion del Gobierno espanol.

402 La UNESCO pagara de la suma acordada todos los gastos
derivados del nombramiento del Experto Asociado espafol. a saber:

a) El sueldo v los subsidios.

b) El viaje de tda y vuelta al lugar de destino oficial v los gastos y
subsidios correspondientes.

c) El viaje de ida y vuelta al lugar de destino ofictal de los

- familiares a cargo v los gastos y subsidios correspondientes.

d) Las primas “de ios Seguros de Enfermedad, accidente ¢ vida, los
gastos de participacién en la Caja Comin de Pensiones del Personal de
las Naciones Unidas y en la Caja de Seguros Médicos de la UNESCO
los desembolsos efectuados v las pérdidas abonadas por la UNESCQ, en
virtud de su Plan de indemnizaciones pagadas, de acueddo con el
Estatuto v Reglamento del Personal por [as pérdidas de bienes persona-
les ocasionadas por las condiciones de servicio y otras indemnizaciones
abonadas en virtud de]l Reglamento Financiero y del Estatuto y
Reglamento del personal de la UNESCO.

e) Con la aprobacién previa del pais donanie, los gastos locates de
viaje, si ¢l pais beneficiario se niega a hacerse cargo de ellos.

f) Los costos correspondientes al Organismo de ejecucidn, calcula-
dos segln el porcentaje habitual, en concepto de reembolso de los gastos
administrativos reales que haya sufragado.

4.03 Las sumas no utulizadas por la UNESCO serin devuclias al
Gobierno espaiol por conducto de su Comisién Nacional.

La UNESCO enviara al Gobierno espanol, a la expiracion de cada
contrato, un estado firanciero en ¢l que se indique la utilizacién de los
fondos gastados.

ARTICULO 5

Acuerdo y disposiciones complementarias

5.01 las Partes podrén llegar a acuerdos y disposiciones comple-
mentarias para la aplicacion del prescnte Acuerdo, segin resulte
necesario ocasionalmente en funcion de la experiencia, tras cl correspon-
diente intercambio de cartas.

ARTICULD 6
Enrrada en vigor v duracion del Acuerde

6.01 El presente Acuerdo entrard en vigor una vez que haya sido
firmado por ambas Partes.
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6.02 Cualquicra de las Partes pedrd poner fin, en cualquier
moemento, al presente Acuerdo, notificandole por escrito a la otra Parte
con tres meses de antelacion. ]

6.03 En ese caso. los compromisos asumidos por el Gobierno
espanol v por la UNESCO, de conformidad con el presente Acuerdo
seguiran aplicandose a todo Experto Asociado ya contratado hasta la
fecha de expiracién de su contralo.

Firmado en Paris el 30 de octubre de 1990, en doble gjemplar.

Por la Organizacign
de las Naciones Unidas
para la Educacion. la Ciencia
y ia Culiura,

Por el Reino de Espana, )
Folix Guillermo Ferndndez-Shaw.

Embajador Delegado Permanente
de Espana el? la UNESCO Federico Mayor Zaragoza,

Director general de la UNESCO

El presente Acuerdo enird en vigor el 30 de octubre de 1990, fecha
de su firma, seglin se establece en su articulo 6.01.

Lo que se hace publico para conocimicnto general. o
Madrd, 29 de noviembre de 1990.-El Secretario general Técnico,
Javier Jiméncz-Ugarte Hernandez.

MINISTERIO
DE ECONOMIA Y HACIENDA

29988 CORRECCION de errores del Real Decreto 139371990,
de 2 de noviembre, por el que se apruehu of Reglamento de
la Ley 46/1984, de 26 de diciembre. reguladora de las

Insiituciones de Inversion Colectiva,

Advertidos errores en el texto del Real Decrete 139371990, de 2 de
noviembre, publicado en el «Boletin Oficial del Estado» numero 275,
del 16, a continuacién se especifican las oportunas rectificaciones:

Exposicion de motivos, parrafe primero. linea novena, donde dice:
«proceptos», debe decit: «precepios».

En la pagina 33885, articulo 2.°, namero 1, scgunda linca. donde
dice: «l. Se consideraria con cardcter..», debe decir: «i. Se considera-
ran de cardcter..». .

En la pagina 33886. articulo 4.°, namero 1. iltimo parrafo, donde
dice: «..del 1otal de activos financicros y de los valores de cuestions,
debe decir: «..del total de activos financieros v de los valores en
cucstidny.

En la misma pdgina, articulo 4.°, numero 4. segundo parrafo. linea
cuarta, donde dice: «..a realizar en el plazo previsto en el presenie
parrafo primero...», debe decit «..a realizar en ¢l plazo previsio en ¢l
parrafo primerc...».

En la pagina 33883, articulo 9.°, numero 4. apartado ¢). Gltima
linea, donde dice: «..en ¢l articulo 38 de este Reglamenton, debe decir:
«..en el articulo 53 de cste Reglamentow.

En la pdgina 33889, articulo 10, namero 4. apartado IV, donde dice:
«..del numero 3 del articulo 37 v ¢n ¢l ndmero 4 del articulo 60»,
debe decir: «..del némero 3 del articulo 35 v en ¢l namero 4 del
articulo 57».

En la pdgina 33890, aniculo 20, pumero 2. segunda linea, donde
dice: «...Sociedades de Inversién Moviliarias...», debe decir: «...Socieda-
des de Inversion Mobiliaria..»,

En la pdgina 33892, articulo 32, nomero 3. sepundo apartado,
deberdn suprimirse los apartados dY v e) en la primera de las redaccio-
nes publicadas,

En la misma pagina, articulo 32, namero 9. segunda linea, donde
dice: «..la limitacién prevista en el articulo 20 de esle Reglamento..»,
debe decir: «..a la himitacién prevista cn ¢! articulo 19 de este
Reglamento..o».

En la pagina 33893, articulo 35. numero 2, linea séptima, donde
dice: «...conversion del Fondo de 1a Sociedad.. ». debe decir: «...conver-
sion del Fondo c¢n Sociedad...».

En la misma pagina. articulo 330 nimero 2. linea decimotercera,
donde dice: «..por el reembolso de sus participantes...». debe decir
«..por ¢l reembolso de sus participaciones...».

En la misma pdgina, articuio 36, namero 1. linea segunda. donde
dice: «..Ley 23/1988.». debe deairs «. . Ley 24,1988, .».

En la misma pdgina. articulo 36, numero 3. Linea segunda. donde
dicer «... siempre que hubiera.o», debe decir «... siempre que no
hublera..».

En la misma pagina, arteulo 37, namero 1. apartado bl linca
tereera, donde dice: «on el artivulo 820, debe decirr «wen el
articulo 49,

En la paging 33894, articulo 46. namero 5. linea cuarta, donde dice:
«.en los articulos 43, 46 v en ¢l presentes. debe decir «.en los
articulos 43043 v en el presente.»,

£n la pdgina 33893 articule 51, namero 2. linea scgunda, donde
dice: «..en el articulo d4», debe decirr w..en el articulo 430,

En 3 misma pagina, articulo 31 numero 20 hinea séptima, donde
dices « el Ministernio de Fconomia vy Hacienda. . debe decir « el
Migistro de Economia » Haclenda..».

En la pagina 33896, articulo 33, numero 3, linea quinta. donde dice:
acircunstancias contenida,.», debe decir: «..circunsiancias conteni-
das..»

En la misma pagma. articulo 57, nomero 3, penultima linea. donde
dicer « en ¢l articulo 30..», debe decit: «...en el articulo 47,00,

En la misma pagina. articulo 37, namero 4, linea segunda. donde
dice: «..Fondos de Inversion Mobiharia, asi como..». debe decir
«...Fondos de Inversién. ast como..». -

En la pagina 33898, articulo 70. numero 3. linca segunda, donde
dice: «...Socledades Gestoras de Fondos de Inversion Mobiliaria,. s,
debe decir: «...Sociedades Gestoras de Instituciones de [nversion Colee-
tiva..».

En la misma pdgina, articulo 74, numero 3, linca scgunda, donde
dice: «..en los articulos 63 v siguientes...», debe decirr «..en Jos
articules 60 v siguientes,..».

En la pagina 33899, articulo 78, ndamero 2, linea segunda. donde
dice: «...de sus participanics.. », debe decir: «...de sus participaciones...».

En la misma pagina. articulo 32, numero 4, linca quinta, donde dice:
«.., on lo que éste no cxceda de 10.000.000 de pesetas...». debe decir:
«..cn lo gue éste no exceda de 10.000.000.000 de peselas...».

En la pagina 33900, articule 83, ndmero 3. linea segunda, donde
dice: «..Gestoras de Cartera.. », debe decirs «...Gestoras de Carteras...».

En 1a misma pégina, articulo 83, linca tercera, donde dice: «..Gesto-
ras de Cartera,..». debe decir «..Gestoras de Carteras..n.

En la pdgina 33901, disposicidn transitoria segunda, numero 1, linea
cuarti. donde dice: «..Jdiciembre de 1991..». debe decir: «..diciembre
de 1990 ».

En la misma pigina. disposicion transitoria cuarta, pendltima linca,
donde dice: « .articulo 20, .», debe decio «.articulo 19..0».

MINISTERIO DEL INTERIOR

29986 ORDEN de 3 de diciewmbre de 1990 sobre desarruifo v
ejecucion de programmas de seguridad de fa Exposicion

Universal de Sevilla de 1992

Habrendo finalizado los trabajos preliminares para 1z claboracion doi
dispusitivo de seguridad de [a Exposicion Universal de Sevilla de (992
procede establecer. en cuanto a las competencias del Ministerio del
Interior sc refiere. la organizacion adecuada que permita la actuacion
operativa y la direccidn unificada de las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad
del Estado que han de velar por la seguridad de dicho evento, a la vez
que dische los planes operativos necesarios y vele por la ejecucion de los
mismos. iodo ello sin perjuicio de las competencias que el Reglamento
General de la exposicion atribuye a la organizacion de la misma, en ¢l
area de segundad.

En consecuencia, este Ministerio, previa aprobacion del Ministro
para las Administraciones Publicas, dispone:

Primero-Bajo la autoridad direccion y coordinacion del Secretario
de Futado para In Segrndad. se constituyen las Oficinas de Seguridad de
la Expo delas Direcciones Generales de'la Policia v de la Guardia Civil,
con ia mision de elaborar los diversos programas de seguridad asignadoy
a los respectivos Centros, relativos a [a Exposicidn Universal de Sevilla
de 149497,

Segundo.—Al objets de posibilitar Ja necesaria armonizacidn de los
programas que elaboren las Oficinas de Seguridad de la Exposicion
Universal de Sevilla y propiciar la ejecucion unificadz de los mismus,
bajo la dependencia funcional de los Directores de $s1as, s¢ constituse
en la Secrctaria de Estado para la Scguridad y bajo la direccion de su
titwlar, la Jefatura de Operaciones de Seguridzd de Ta Exposicion. dentro
de o cual se integrard una Subjefatura v el personal v medios necesarios.

Tereero =Corresponde a la Jefatura de Operacienes de Seguridad de
la Exposicion Universal de Sevilla:

2y Ejereer el mando cjecutive de fas Fuerzas v Cuerpos de Seguri-

dad del Estado. adserivis a la sesuridad de la Exposicion Universal de
Sevilla de 1992



